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Zasady bezpieczenstwa
Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.
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Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Ostrzezenie: produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktére mogtyby
prébowaé pogryz¢ lub potkngé produkt.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni
Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz podane powyzej moga wptywac na
dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotdw wewnetrznych moze
spowodowac porazenie prgdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny byc¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki mogg uszkodzi¢ uszy i
grozg utratg stuchu.

Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stop).
Maksymalny zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnos$ci przeszkdd
(ludzie, metalowe przedmioty, Sciany itp.) i zaktocen elektromagnetycznych.
Mikrofale emitowane przez urzgdzenie Bluetooth mogg wptywaé na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub
ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia prgdem. W
przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub ciatami obcymi natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego kabla USB.

Nie uzywaé z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do bledéw w druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktow i instrukciji
obstugi bez uprzedniego powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek
niescistosci lub btedéw nalezy nas poinformowac, uzywajgc adresu podanego

na oktadce.
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Panel przedni

1. Ztacze DC (5 V)
2. Wskaznik fadowania
CZERWONY = tadowanie
Swiatto wytgczone = w petni natadowany
. Wejscie AUX
. Gniazdo USB
. Wejscie na karte MicroSD
. MIC1: Wejscie mikrofonowe
. MIC2: Wejscie mikrofonowe
. Regulacja gtosnosci mikrofonu, regulacja echa, regulacja opdznienia
. Priorytet mikrofonu
10. Przycisk REC: Nacisnij i przytrzymaj, aby nagra¢ dzwiek z mikrofonu na karte
USB/MicroSD.
11. Przycisk EQ
12. MODE: Kroétkie nacisniecie w celu wyboru trybu odtwarzania dla AUX, Bluetooth,
USB oraz karty MicroSD.
13. Wybdr trybu podswietlenia i przycisk wigczania/wytgczania podswietlenia
14. Wyswietlacz LED
15. Poprzedni utwor
16. Nastepny utwor
17. Odtwarzanie/Pauza i TWS: (Bezprzewodowe potgczenie Bluetooth: w trybie
Bluetooth nacisnij przycisk TWS na okoto 3 sekundy, aby sparowac inny gtosnik TWS.
18. GLOSNOSC Regulacja gtosnosci muzyki, regulacja tonéw niskich i wysokich
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. Tryb czuwania
. Gtosnos$¢ gtowna +/-
. Poprzedni
. Przycisk LED
. Przycisk korektora
. Powtdrka pojedynczego utworu (dla trybu
odtwarzania z USB/karty Micro SD)
[0 7. Przycisk wejscia sygnatu
8. Dalej
9. Odtwarzanie/Pauza
11 10. Przycisk wyciszenia
11. Priorytet mikrofonu
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Instrukcja

1. Pilot powinien dziataé w zasiegu 6 metrow i pod katem 60 stopni.

2. Pilot nalezy skierowac¢ bezposrednio w strone obszaru przetwornika LED.
Pomiedzy pilotem a urzgdzeniem nie powinno znajdowac sie zadne przeszkoda.

3. Pilot moze nie dziata¢ w silnym swietle. W takim przypadku nalezy usung¢ z obszaru
silnego swiatta.

POL-3



t ADOWANIE GEOSNIKA

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy je w petni natadowac.

1. Podtgcz kabel zasilacza do portu DC 5V w urzadzeniu, a wtyczke zasilacza do
odpowiednie gniazdko sieciowe (szczegoty w sekcji Dane techniczne).

2. Czerwona kontrolka fadowania zapala sig, gdy urzadzenie sie taduje, i gasnie, gdy
bedzie w petni natadowany. Nalezy niezwtocznie odtgczy¢ kabel tadujgcy. Nie nalezy
przetadowywac urzgdzenia.

Czas tadowania: okoto 6—7 godzin.

NAGRYWANIE NA KARTE USB/MicroSD/NOSNIK PAMIECI Uwaga:

Mozna nagrywac¢ wytgcznie dzwigk z mikrofonu.

1. Podtgcz pamie¢ USB/karte MicroSD/no$nik do odpowiedniego portu.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REC, aby rozpocza¢ nagrywanie; nacisnij i
przytrzymaj przycisk REC ponownie, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

3. Krotko nacisnij przycisk REC, aby rozpoczag¢ odtwarzanie nagranego dzwieku.

TRYB TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

(Opcjonalnie, wymaga dwoch gto$nikéw)

Jesli masz dwa gtosniki (model: BPS-170), mozesz uzywac ich razem, aby uzyskac
bardziej wciggajgce wrazenia dzwiekowe.

1. Umies¢ dwa gtosniki w tym samym pomieszczeniu i wigcz je.

2. Jesli gtosniki nie sg w trybie Bluetooth, nacisnij krotko przycisk

Nacisnij przycisk Mode, aby przej$¢ do trybu Bluetooth (na tym etapie nie tgcz sie z
zadnym urzgdzeniem).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy/TWS na jednym z gtosnikéw, aby
przej$¢ do trybu parowania TWS

. Oba gtosniki sparujg sie ze sobg, co zostanie zasygnalizowane sygnatem
dzwiekowym.

4. Wigcz urzadzenie Bluetooth, np. smartfon, i potgcz sie z ,BPS-170".

5. Po nawigzaniu potgczenia mozesz odtwarza¢ dzwiek z urzgdzenia zrédtowego na
gtosnikow bezprzewodowo, w trybie stereo.

POLACZENIE BLUETOOTH

» Umies¢ gtosnik blisko (w odlegtosci do 10 metrow) urzgdzenia obstugujgcego
Bluetooth.

« Jesli urzgdzenie nie jest w trybie Bluetooth, nacisnij kilkakrotnie przycisk Mode, aby
przetgczy¢ sie do trybu Bluetooth

» Wiacz funkcje Bluetooth w smartfonie, tablecie lub

odtwarzaczu multimedialnym. Przejdz do menu ustawien Bluetooth i wyszukaj nowe
urzgdzenia.

Nazwa Bluetooth tego gtosnika to ,BPS-170".

* Po nawigzaniu potgczenia mozesz krétko nacisng¢ przycisk Poprzedni lub Nastepny,
aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny utwor.

Dane techniczne:

Moc: 40 W

Pasmo przenoszenia

dla gtosnika gtownego: 45 Hz—20 kHz

Zasilanie: 5V DC
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do btedéw i pomytek w tym podreczniku.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@) denver

denver.eu
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy
i substancje, ktore mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem
kosza na smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je
utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiérki
odpadow. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i w sposob bezpieczny dla srodowiska.

W e wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiérki odpadow, a takze inne
miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
baterie. Odpady tego rodzaju mogg tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia BPS-170 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: BPS-170. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu
radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikow do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz zarzgdzania energig dla
produktéw zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod
nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie klikng¢ ikone wyszukiwania w
gornej czesci strony. Wpisz numer modelu: BPS-170 i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyjsciowa audio: 400W (40W RMS)

Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth: 2402MHz-2480MHz
Zakres czestotliwosci roboczej: 20Hz-20KHz

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 2 dBm

Ostrzezenie!

- Bateria litowa w Srodku!

- Nie otwiera¢ produktu!

- Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i bezposredniego nastonecznienia.
- Ladowac wytgcznie za pomocg oryginalnej tadowarki dostarczonej z produktem.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften DK-8382 Hinnerup Dania
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point:contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C +D

3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail:support.es@denver.eu

Portugal:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service

Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail:denver-service@letmerepair.pl
Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

A denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu PAP



